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Luke 11:45-54
Literal Translation

Introduction

45)  And when a certain one of the lawyers answered he says to Him, “Teacher, while
saying these things you are also insulting us.”

46) And He said, “Woe also to you lawyers, because you load men with burdens too
difficult to carry, and you yourselves do not touch the burdens with one of your
fingers.
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Luke 11:45-54
Literal Translation (continued)

47)  “Woe to you because you are building the tombs of the prophets, and your fathers
killed them.

48)  “So then, you are testifying and approving the works of your fathers; because they
themselves indeed killed them, and you yourselves are building their tombs.

49)  “On account of this the wisdom of God also said, ‘I will send prophets and apostles
unto them, and from them they will kill and persecute,’

50)  “in order that the blood of all the prophets being poured out from #he foundation of
the world might be required from this generation,
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Luke 11:45-54
Literal Translation (continued)

51)  “from the blood of Abel unto the blood of Zechariah, who had been destroyed
between the altar and the house; yes, I say to you, it will be required from this
generation.

52)  “Woe to you lawyers, because you removed the key of knowledge; you yourselves
did not enter and the ones who are entering you hindered.”

53)  And while He was saying these things to them, the scribes and the Pharisees began
to be viciously hostile and to provoke Him to speak concerning many things;

54)  while waiting to ambush Him and while seeking to catch something from out of His
mouth in order that they might accuse Him
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Luke 11:45-54
Greek / English Interlinear

45) AmokpLBeis 8¢ TS TGV voplkdv NéyeL avTh, ALSdokale,
Having answered and certain ofthe lawyers says tohim, Teacher,

TavTa Aéyov  kal npas vBpilels.
these things while saying also  us  you are insulting.

46) O 8¢ eilme(v), Kal vpiv Tols vopikols ovai, 6TL PopTileTe
the One and  said, Also toyou the lawyers ~ woe, because you load

Tous dvlpaomovs ¢opTia SvopdaoTakTa, kai avTolL €vi TGV
the men burdens too difficult to carry, and yourselves one of the

SakTiAev VPOV oV TmpooaveTe ToOls dopTioLs.
fingers of you not youdotouch  the burdens.

~

47) oval vply, OTL oikoSopelTe Ta pvnpela TOV TpodnTAY, ol
woe toyou, because you are building the tombs ofthe prophets, the

8¢ (kal ol) maTépes VPOV damékTEWwav avToUS.
and (and the) fathers ofyou killed them.

48) dpa pLapTupeiTe (LAPpTUpPES €OTE) KAl OUVEUBOKELTE TOLS
so then you are testifying (witnesses youare) and you are approving the

é€pyoLs TQV TATEPOV UPOV* o6TL avTol PLEV daAméEKTELVAV
works  ofthe fathers ofyou; because themselves indeed they killed

avTovs, Upels 8¢ oikoSopelTe [avTOVY Ta pvnpeial.

them, yourselves and  are building [of them the tombs].
49) Sua ToUTOo kai 17 oodia TOV Oeod €imev, 'AMOCTEND
on account of  this also the wisdom ofthe God said, I will send

€ls avTovs mpodNTAS Kkai amooTONOVUS, Kai €E alvTOV

unto  them prophets  and apostles, and from them
amokTevovoL(v) kai  €xkdiwEovoLy (SLo€ovory)-
they will kill and they will persecute (they will persecute).
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Luke 11:45-54

50)

51)

52)

53)

54)

Greek / English Interlinear (continued)

iva €k{nTNo TO dipa mAvTOV TOV TPOPNTHV TO
in order that might be required the blood ofall the prophets  the

€EKXUVOpPEVOY  (TO €KKEXVILEVOVY) A0 KaATABOA)S KOOROV 4O
being poured out (the having been poured out) from foundation ofworld from

TS 7Yeveds TavTns,
the generation this,
amo [Tov] aipatos “APeN €ws [Tov] aipaTtos Zaxapiov  Tod
from [the] blood  of Abel unto [the] blood of Zechariah the one

amToAOpLEVOV petalv Tol OuolacTnpiov kai ToU oikov: vai
having been destroyed between the altar and the house; yes

A€yw vply, €k({nTnONoeTaL 4AmMO THS YEVEAS TAUTNS.
Isay toyou, itwill berequired from the generation this.

oval vplvy Tols VoOpLKols, OTL fipate THY KA€Lda THS

woe toyou the lawyers, because youremoved the key  ofthe
7 9 \ 9 9 4 9 /4 \ \

YVOOEQWS® avtolL  ovk e€iocnf\@aTe (eionABeTe), kali ToUS

knowledge; yourselves not youentered (you entered), and the ones
€LoEpXOLEVOVS  EKWAVOATE.
entering you hindered.
AéyovTos 8¢ avTod [TabTa wpos alTOUS] (Kakelbev

While saying and of Him [these things to them] (And from there

€eNOovTos  avTol), fpEavTo oL TypappaTels kai ol PapLoaiot
having gone out He), began  the scribes and the  Pharisees

Sewids  €évéxewv, kal damooTopatilelww alTOV  Tepl TAELOVOV,

viciously to be hostile, and to provoke to speak Him concerning many things,
€VedpevovTeS avTov, [kal (nTolvTes| Ompevoar TL

while waiting to ambush ~ Him, [and while seeking] to catch something

€K Tob 0TOpATOS avTOD, [iva KATNYOPNOWOLY avToD].

outof the mouth of Him, [in order that they might accuse of Him)].
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Luke 11:45-54
Diagram

45) "ATokpLOels
Having answered

5€
and

|

TLS

certain —1

TOV VORLKQOV
of the lawyers

A€YeL
says

avTo,
to him,

v

AL8dokale,
Teacher,

TavTa
these things

AEyov
while saying
kal
also

npas
us

vBpilels. j

You are insulting.
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Luke 11:45-54
Diagram (continued)

46) 0
the One

S¢
and

elme(v),
said,

Kal

Also

VLY
to you ’

TOLS VOWRLLKOLS
the lawyers

0TL
because

l

dopTileTe
you load l

TOUS avOpaTovs

the men
v
dopTia
burdens
SvopdoTakTa,

too difficult to carry,

v
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Luke 11:45-54
Diagram (continued)

46) continued Kat
and
avTol
yourselves
e \
evi
one—l
TV SakTiAwy
of the ﬁngersl
VPOV
of you
ov
not
mpooPaveTe

you do touch

Tols ¢opTioLs.
the  burdens.
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Luke 11:45-54
Diagram (continued)

47)

ovat
woe
vpiv,
to you,
v
oTL
because
oikoSoLelTe

you are building

Ta pvnpela
the tombs

TOV TPpodNTOV,
of the prophets,

oL

| ’_' the

S¢
and
(kai o)
(and  the)
TATEPES
fathers l
VROV
of you
ATEKTELVAV
killed l
avTovs.
them.
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Luke 11:45-54
Diagram (continued) l

48) dpa
so then

l

LapTUPELTE
you are testifying |

(LApTUPES €CTE)
(witnesses you are)

\

Kkat OVUV€EVOOKELTE |
and you are approving

v

TolS €pyoLs
the works

l

TQV TaTépwy
of the fathers

VPL@V"
of you;

v
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Luke 11:45-54

Diagram (continued) l
48) continued oTL
because
avTol
themselves
pey
indeed
ATEKTELVAY
they killed l
avTovs,
them,
Upels
yourselves
S¢
and
oikodopeiTe

are building

[avT@V]
[of them]

T

[Ta pvnpelal.
[the tombs ].
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Luke 11:45-54
Diagram (continued)

49) Sia TOUTO
on account of this
Kai
also
n ocodla
the wisdom =~ |
TOU ®€ov
of the God
€imev,
said,
" ATOGTEND
— Iwill send

l

€ls avTovs
unto them

| . mpodtitas
prophets

\

Kat ATO0TOAOVS,
and apostles,

\4
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Luke 11:45-54
Diagram (continued)

49) continued Kat
and

€€ avTov
from them

s

ATOKTEVOUTL(V)
—>  they will kill —

kai |, ékdiwEovory (SLdEovory)-
and they will persecute (they will persecute);

50) iva
in order that

ex{nToi)
might be required

b

TO aipa
the blood

TAVTOV
l of all

TOV TpodNTOV
the prophets

TO €KXUVOPLEVOV
the being poured out

(To €KKEXVULEVOV)

(the having been poured out)
amo kaTtaPoiils
from foundation

KOG LoV
of world

v
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Luke 11:45-54

Diagram (continued)

50) continued

51)
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>

amo TS Yeveas
from the generation

T

TAvTNS,
this,

amo [Tov] aipaTos
from [the] blood

l

"ABeX
of Abel

€ws [Tov] aipaTos
unto [the] blood

l—‘

Zaxapiov
of Zechariah

l

TOU  dmolopévov
the one having beffn destroyed

l

petTaév Tod BuoLacTnplov
between the altar

Kai

and

TOVU oilkov*
the house;

BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



Luke 11:45-54
Diagram (continued)

51) continued vai
yes

l

€YD
I say

l

vpiv,
to you,

v

ek{NTnONCEeTAL
it will be required

l

amo THS Yeveds
from the generation

T

TAvTNS.
this.

52) ovat

vpiy
to you

l

TOLS VOJLKOLS,
the lawyers,

v
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Luke 11:45-54
Diagram (continued)

l

52) continued oTL
because

l

npaTte
you removed

l

TNV kAelda
the key

TS YVOoews:
of the knowledge;

avTol
yourselves

ovK
not

v

€lonf\BeTe (elonf\baTe),
you entered (you entered),

v \
Kati

and

TOVUS €LOEPXOREVOVS
the ones  entering

Lo

€KAVOATE.

you hindered.
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Luke 11:45-54
Diagram (continued)

53) AéyovTos
While saying
e
and
avTov
of Him
[TavTa]
[these things]

[Tpos avTovS]

[to them |
(Kakeifev €EeNBOvTOS avTOD),
(And from there having gone out He ),
fp€avTto
began
oL ypappaTtels_ |
the scribes
kat
and
oL ®apioaiol |
the Pharisees
Sewvos
viciously
EVEXELY,
to be hostile,
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Luke 11:45-54

Diagram (continued)

53) continued

54)

Kai
and

_amooTopaTifew

to provoke to speak

v

Tepl TAELOVOVY,
concerning many things,

€vedpevovTes
—>

while waiting to ambush

avTov,
Him,
[kai]
[and]
[{nToVUvTES]

" [while seeking]

l

Onpevoat
tocatch ¥
TL
something

€k TOD OTOpLATOS
out of the mouth l

avTo,
of Him,

v

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



Luke 11:45-54
Diagram (continued) l

54) continued [iva]
[in order that]

[kaTnyopriceoLy]
[they might accuse]

[avTOV].
[of Him].
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